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Nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze informacje, aby poznaé zasady wiasciwej obstugi i konserwacji urzgdzenia,
nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazen ciata. Odpowiedzialnos¢ za prawidiowe i bezpieczne uzytkowanie produktu

spoczywa na uzytkowniku.

Aby skorzysta¢ z serwisu, zakupi¢ oryginalne czeéci firmy Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowaé sie z autoryzowanym przedstawicielem serwisowym lub biurem obstugi klienta firmy Toro.
Prosimy o przygotowanie numeru modelu i numeru seryjnego produktu.

Z firmg Toro mozna skontaktowac sie bezposrednio pod adresem www.Toro.com w kwestiach dotyczacych
materiatdw szkoleniowych z zakresu bezpieczehstwa oraz eksploatacji produktu, informacji na temat
akcesoridow, pomocy w znalezieniu autoryzowanego sprzedawcy lub rejestracji urzgdzenia.

Wprowadzenie

Ten podrecznik zawiera informacje dotyczace
korzystania z systemu zraszania i obstugi funkciji
systemu zraszania.
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Zarejestruj produkt pod adresem

Montaz

Przed rozpoczeciem
zraszania

Przygotowanie maszyny

1. Napefij zbiornik zraszacza i zbiornik swiezej
wody, postepujac zgodnie z procedurami
napetniania zbiornika zraszacza i napetniania
zbiornika sSwiezej wody podanymi w Instrukcji
obstugi.

2. Przeprowadz kalibracje maszyny - informacje
0 jej wykonaniu mozesz znalezé w Instrukcji
obstugi zraszacza murawy Multi Pro 1750.

3. Wprowadz poprawng objeto$¢ cieczy w
zbiorniku zraszacza, patrz Wprowadzenie
objetosci cieczy w zbiorniku zraszacza (Strona
12).

Ttumaczenie oryginatu (PL)
Wydrukowano w Stanach

Zjednoczonych



Przeglad produktu
Elementy sterowania

Ekran gtéwny InfoCenter

Po uruchomieniu maszyny pojawi sie ekran gtéwny
wraz z wys$wietlonymi wtasciwymi ikonami (np.

0 zafgczeniu hamulca postojowego, wigczonych
sekcjach zraszania, braku operatora w fotelu itp.).

Informacja: Ponizszy rysunek przedstawia
przyktadowy ekran, znajdujg sie na nim wszystkie
potencjalnie dostepne ikony, ktére mogg sie pojawié
na ekranie w trakcie pracy.

Na ponizszej ilustracji znajdujg sie definicje
poszczegolnych ikon (Rysunek 1).
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Rysunek 1
1. Wskaznik prawej sekcji- 7. Srodkowy przycisk wyboru
WE.
2. Dawka zraszania 8. Lewy przycisk wyboru
3. Hamulec postojowy 9. Wskaznik predkosci
(zataczony) pojazdu (podany w
milach/godz.)
4. Funkcja wspomagania 10. Blokada przepustnicy
jazdy po wzniesieniach
(wigczona)
5. Objetos¢ cieczy w 11. Blokada predkosci

zbiorniku zraszania
(na ilustracji podana w
galonach amer.)

6. Prawy przycisk wyboru 12. Wskaznik nadrzednego
przetagcznika zraszania -

WE.

Lewy, srodkowy i prawy przycisk wyboru

Za pomocg lewego, srodkowego i prawego przycisku
wyboru mozna wykonaé nastepujgce czynnosci:

* Lewy przycisk wyboru — nacisnij ten przycisk, aby
przejs¢ do menu InfoCenter. Pozwala on takze
wyjs¢ z menu, w ktérym obecnie jestes.

» Srodkowy przycisk $rodkowy — stuzy do
przewijania menu w dot.

* Prawy przycisk wyboru — stuzy do otwarcia menu,
dla ktérego strzatka w prawo wskazuje dodatkowe
pozycije.

Informacja: Dziatanie kazdego z przyciskow moze
sie zmieni¢ w zalezno$ci od opcji dostepnych w
danym momencie. Na kazdym przycisku znajduje sie
ikona przedstawiajgca jego funkcje.

Nadrzedny wskaznik zraszania

Nadrzedny wskaznik zraszania pojawia sie, gdy
nadrzedny przetacznik zraszania znajduje sie w
pofozeniu WEACZONYM (Rysunek 1).

Wskazniki sekcji zraszania

Wskazniki, lewej, prawej i/lub srodkowej sekdji
pojawiajg sie, gdy ktorykolwiek z przetgcznikéw sekcji
zraszania jest w potozeniu WLACZONYM (Rysunek 1).
Wskazniki objetosci cieczy w zbiorniku zraszacza
Ikona zbiornika zraszania pojawia sie po odnotowaniu
przez system obecnosci cieczy w zbiorniku.

Aktualna dawka zraszania

Aktualna dawka zraszania oznacza rzeczywistg
dawke zraszania produktu (Rysunek 1).

Wskaznik predkosci pojazdu

Wskaznik predkosci pojazdu podaje aktualng
predkosc¢ jazdy (Rysunek 1).

Wskaznik hamulca postojowego

Wskaznik hamulca postojowego pojawia sie na
ekranie gitbwnym, gdy zatgczony jest hamulec
postojowy (Rysunek 1).

Wskaznik funkcji wspomagania wjazdu na wzniesienia

Wskaznik wspomagania wjazdu na wzniesienia
pojawia sie na ekranie gtdwnym po wtgczeniu funkciji
wspomagania wjazdu na wzniesienia.

Blokada predkosci

Ikona blokady predkosci wyswietla sie po uaktywnieniu
blokady predkosci.

Blokada przepustnicy

Ikona blokady przepustnicy wyswietla sie po
uaktywnieniu blokady przepustnicy.




Opis ikon na wyswietlaczu

Wiaczony przetacznik nad-

rzedny zraszania/wigczone
I nfoce nte r wysiegniki zraszacza
lkona Opis Zbiornik zraszania petny

1]

Ikona Informacje

Nastepne

Zbiornik zraszania w potowie
pusty

Poprzednie

e e a

Niski poziom w zbiorniku

Przewin do dotu

Pusty zbiornik zraszania

Zatwierdz

-

-
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Modyfikuj kolejng warto$¢ na
liscie

Fad I,

lub

Jednostki powierzchni
trawnika (92,9 metra
kwadratowego = 1000 stop
kwadratowych)

Zwigksz

Zmniejsz

7

Pokryty obszar

Ekran aktywny

Ekran nieaktywny

Objetos¢ natrysku

Dostosuj pojemnos¢ zbiornika

Powrét do ekranu gtéwnego

Aktywny ekran gtéwny

Ekran gtéwny

Zapisz wartosé

®[> [3[M

Wyczys$¢ zaznaczone pole

Wyjscie z menu

Wyczy$¢ wszystkie pola

Licznik godzin

Zmien cyfre

Wprowadzono poprawy kod
PIN

Wybierz nastepny obszar do
sumy

Sprawdz wprowadzony kod
PIN/Weryfikacja kalibraciji

Hamulec reczny zaciggniety

Aktywna blokada przepustnicy

Funkcja wspomagania jazdy
po wzniesieniach
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Wiaczony przetgcznik nad-
rzedny zraszania/wytgczone
wysiegniki zraszacza




Dziatanie
Before Operation

Uruchamianie wyswietlacza
InfoCenter

1. Wsunh kluczyk do stacyijki i obro¢ go do potozenia
ZAPLONU.

Wyswietlacz InfoCenter zaswieci sie i pojawi sie
na nim ekran inicjacji zawierajgcy informacje

z woltomierza i licznika motogodzin (Rysunek
2). Jezeli pojazd jest wyposazony w system
GeolLink, na ekranie inicjacji w miejscu logo Toro
znajduje sie logo GeoLink (Rysunek 3).
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Rysunek 2

1. Woltomierz 2. Licznik motogodzin
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Rysunek 3

1. Woltomierz 3. Licznik motogodzin
2. Logo GeolLink

2. Po okoto 15 sekundach pojawi sie ekran
gtéwny. Nacisnij Srodkowy przycisk wyboru, aby
wyswietli¢ ekran informacyjny (Rysunek 4).
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Rysunek 4

* Nacisnij ponownie $rodkowy przycisk
wyboru, aby przejs¢ do menu gtbwnego.

Z poziomu ekranu menu giéwnego mozna
przejs¢ do wielu menu podrzednych, sg one
opisane w Menu podrzedne w systemie
InfoCenter (Strona 5).

* Za pomocg lewego i prawego przycisku
wyboru mozna przej$¢ do ekranéw obszaru
zraszania i objetosci cieczy w zbiorniku
zraszacza, patrz Ekrany obszaru zraszania
w systemie InfoCenter (Strona 12) oraz
Wprowadzenie objetosci cieczy w zbiorniku
zraszacza (Strona 12).

Informacja: W maszynach z
zainstalowanym i uruchomionym systemem
GeolLink dostepne jest tylko menu gtéwne.

Informacja: Po przekreceniu kluczyka zaptonu
do potozenia ROZRUCH i uruchomieniu silnika na
wyswietlaczu InfoCenter bedg podawane informacje
dotyczgce pracujgcej maszyny.




Menu podrzedne w
systemie InfoCenter

Korzystanie z menu

Ustawienia (cont'd.)

Pozycja menu

Opis

W celu przejscia do menu systemu InfoCenter,
bedac na ekranie gidbwnym, nacisnij przycisk menu.
Spowoduje to wyswietlenie menu gtéwnego. W
ponizszej tabeli podane sg opcje dostepne w
poszczegolnych menu:

Kalibracja

Pozycja menu

Opis

Lewy Ustawienie szerokosci lewej sekciji.
wysiegnik

Srodkowy Ustawienie szerokosci sSrodkowej sekciji.
wysiegnik

Prawy Ustawienie szerokosci prawej sekcji.
wysiegnik

Przywrécenie Stuzy do skasowania ustawien wielu
ustawien funkcji i przywrécenia domysinych ustawien
domysinych fabrycznych.

Ustawienia serwisowe

Pozycja menu

Opis

Usterki

Stuzy do wyswietlenia ostatnich usterek oraz
ostatnio skasowanych usterek.

Predkos¢ Stuzy do ustawienia predkosci testowej przy
testowa kalibracji.
Kalibracja Stuzy do kalibracji przeptywomierza.
przeptywu
Kalibracja Stuzy do kalibracji czujnika predkosci.
predkosci
Uzycie Powoduje przywrdcenie domysinej,
domysinych usrednionej wartosci kalibracji
danych przeptywomierza zamiast objetosci
kalibracji rzeczywiste;j.
przeptywu
Uzycie Powoduje przywrécenie domysine;j,
domysinych usrednionej wartosci predkosci
danych przeptywomierza zamiast predkosci
kalibraciji rzeczywistej.
predkosci

Ustawienia

Godziny Pozwala wyswietli¢ catkowitg liczbe godzin
przy wtaczonym silniku, liczbe godzin pracy
maszyny oraz pracy pompy. Wyswietla
ono takze liczbe godzin do przegladu oraz
kasowanie licznika serwisowego.

Wydatek wody | Stuzy do wyswietlenia aktualnego wydatku
wody.

Wspotczynnik | Stuzy do wyswietlenia aktualnego mnoznika

kalibraciji wykorzystywanego do wyliczenia réznicy

przeptywu miedzy przyjetym a skalibrowanym

przeptywem.

Pozycja menu

Opis

Wspotczynnik

Stuzy do wyswietlenia aktualnego mnoznika

wzniesieniach

Funkcja Stuzy do wigczania lub wylgczania funkcji
wspomagania | wspomagania wjazdu na wzniesienia.
jazdy po

kalibraciji wykorzystywanego do wyliczenia réznicy
predkosci miedzy przyjeta a skalibrowang predkoscia.
Diagnostyka

Pozycja menu

Opis

Alarm zbiornika
zraszacza

Stuzy do ustawienia objetosci alarmu
niskiego poziomu w zbiorniku.

Jednostki

Stuzy do zmiany jednostek uzywanych
przez wyswietlacz InfoCenter. Dostepne
mozliwosci to jednostki imperialne, jednostki
ukfadu SI (metryczne) oraz jednostki
powierzchni trawnika (1000 stép kw.).

Pompy

Umozliwia dostep do parametrow
wejsciowych pompy, opcji ptukania
chwilowego oraz ptukania czasowego.

Wysiegniki

Umozliwia dostep do parametrow
wejsciowych, kwalifikatoréw oraz sygnatow
wyjsciowych wysiegnikow.

Jezyk

Stuzy do wyboru jezyka uzywanego w
wys$wietlaczu InfoCenter.

Blokada
przepustnicy

Umozliwia dostep do parametrow
wejsciowych, kwalifikatoréw oraz sygnatéw
wyjsciowych przepustnicy.

Podswietlenie

Stuzy do zwiekszenia lub zmniejszenia

Praca silnika

Umozliwia dostep do parametréw oraz
sygnatéw wyjsciowych pracy silnika.

O maszynie

Pozycja menu

Opis

wyswietlacza jasnosci wyswietlacza LCD.

Kontrast Stuzy do zmiany kontrastu miedzy jasnymi i
wyswietlacza ciemnymi obszarami na wyswietlaczu LCD.
GeolLink Opcja nawigacji satelitarnej

Menu Stuzy do uzyskania dostepu do menu
zastrzezone zastrzezonych.

Model

Pokazuje numer modelu maszyny.

Ustawienia za-
bezpieczenia

Po wtaczeniu stuzy do ochrony ustawien
LEWEGO WYSIEGNIKA, SRODKOWEGO
WYSIEGNIKA | PRAWEGO WYSIEGNIKA.

Numer seryjny

Pokazuje numer seryjny maszyny.

Wersja opro-

gramowania

Pokazuje numer wersji oprogramowania
maszyny.




O maszynie (cont'd.)

Pozycja menu | Opis

Wersja opro- Pokazuje numer wersji oprogramowania
gramowania InfoCenter.

InfoCenter

Magistrala Podaje stan magistrali CAN

CAN

Informacja: W razie przypadkowej zmiany jezyka
lub kontrastu na warto$ci powodujgce brak mozliwosci
zrozumienia lub oglgdania wyswietlacza nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym dystrybutorem
Toro w celu przywrdcenia ustawien wyswietlacza.

Kalibracja

Informacja: W maszynach z zainstalowanym i
wigczonym systemem GeolLink nie jest dostepne
menu podrzedne Kalibracja. Funkcje kalibracyjne sg
obstugiwane z poziomu systemu GeoLink.

Aby przejs¢ do ustawien kalibracyjnych, nalezy

za pomocg $rodkowego przycisku wyboru przejsé
do pozycji KALIBRACJA, po czym naciskajgc prawy
przycisk przejs¢ do ekranu kalibracji (Rysunek 5).
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Main Menu

Calibration
Settings
Service
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Rysunek 5

Informacje o kalibracji mozesz znalez¢ w Instrukcji
obstugi zraszacza murawy Multi Pro 1750.

Ustawienia

Aby przejs¢ do ekranu ustawien, nalezy za pomocag
srodkowego przycisku wyboru przejs¢ do pozyciji
USTAWIENIA, po czym naciskajgc prawy przycisk
przejs¢ do ekranu ustawien (Rysunek 6).

Main Menu
Calibration

Service

afil

9202811

Rysunek 6

Ustawienie funkcji wspomagania jazdy po
wzniesieniach

Funkcja wspomagania jazdy po wzniesieniach jest
domysInie WLACZONA, jednak mozna jg wytgczy¢ w
SposOb opisany ponizej:

1. Przewin w dot do pozycji WSPOMAGANIE JAZDY
PO WZNIESIENIACH i nacisnij srodkowy przycisk
wyboru, aby wejs¢ do menu ustawien funkgciji
Wspomagania jazdy po wzniesieniach (Rysunek
7).

R

p

_Settings
Hill Assist: X
&4 Alert: OFF
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9202827

Rysunek 7

2. W menu ustawien funkcji Wspomagania jazdy
po wzniesieniach wybierz warto$¢ WYLACZONA.

Ustawienie poziomu alarmowego w zbiorniku
zraszacza

1. Aby ustawi¢ zaznaczenie na pozycji Alert
(Alarm) (Rysunek 8), nacisnij srodkowy przycisk
wyboru.




Informacja: Nad srodkowym i prawym
przyciskiem wyboru pojawig sie ikony (-) oraz

(+)-

G028521
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Rysunek 8

2. Nacisnij prawy przycisk wyboru (Rysunek 8).

Uzyj srodkowego lub prawego przycisku wyboru,
aby wprowadzi¢ minimalny poziom cieczy w
zbiorniku, przy ktérym podczas pracy zraszacza
wyswietlony zostanie alarm (Rysunek 8).

Informacja: Po przytrzymaniu przycisku
wartos¢ poziomu alarmowego dla zbiornika
zwieksza sie 0 10%.

4. Nacisnij lewy przycisk wyboru, aby zapisaé
wartos¢ i powrdci¢ do menu gtownego.

Zmiana jednostek miar

1. Aby zmieni¢ jednostke miar, za pomoca
srodkowego przycisku wyboru przewin do opciji
JEDNOSTKI Rysunek 9.

2. Nacisnij prawy przycisk wyboru, aby zmieni¢
wyswietlone jednostki miar (Rysunek 9).

* Anglosaskie: mile/godz., galony i akry

* Jednostki powierzchni trawnika (Turf):
mph, galony i obszar w 1000 stop2

* Metryczne (Sl): km/h, litry, hektary

Informacja: Wyswietlacz bedzie przetgczany
miedzy jednostkami anglosaskimi a
metrycznymi.

-
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Rysunek 9

1. Wyswietl opcje (ikona) 3. Prawy przycisk wyboru

(wyswietl ekran)
2. Przewin do dotu (ikona) 4. Srodkowy przycisk wyboru

(przewin ekran)

Informacja: Nacisniecie lewego przycisku
wyboru powoduje zapisanie wyboru.

Zmiana jezyka

1. Aby zmieni¢ jezyk wyswietlacza, naciskaj
Srodkowy przycisk wyboru (przycisk ponizej
ikony strzatki w dot na wyswietlaczu), az
wybrana zostanie opcja Language (Jezyk)
(Rysunek 9).

2. Nacisnij prawy przycisk wyboru (przycisk ponizej
ikony listy na wy$wietlaczu), aby podswietli¢
jeden z jezykow na liscie i wybra¢ jezyk uzywany
na wyswietlaczu (Rysunek 9).

Informacja: Dostepne sg nastepujace jezyki:
angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki,
portugalski, dunski, holenderski, finski, wtoski,
norweski i szwedzki.

Regulacja poziomow jasnosci i kontrastu
wyswietlacza

Regulacja poziomu jasnosci podswietlenia

1. Aby wyregulowa¢ poziom jasnosci lub kontrastu
wyswietlacza, nacisnij srodkowy przycisk
wyboru (przycisk ponizej ikony strzatki w dét na
wyswietlaczu), az wybrane zostanie ustawienie
Jasnos¢ podswietlenia lub Kontrast (Rysunek
10).




Settings
Language English
= Contrast 50%
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Rysunek 10
Wybrana zostata opcja Jasnos¢ podswietlenia

. Wybierz strzatke (ikona) 5. Zwieksz wartos¢ (ikona)

Przewin do dotu (ikona) 6. Zmniejsz wartos¢ (ikona)
Prawy przycisk wyboru 7. Prawy przycisk wyboru
(wybdr ekranu) (zwieksz wartosc)

Srodkowy przycisk wyboru 8. Srodkowy przycisk wyboru
(przewih ekran) (zmniejsz wartosc¢)

Nacisnij prawy przycisk wyboru, aby wyswietli¢
ekran ustawiania warto$ci (Rysunek 10).

Informacja: Na wyswietlaczu pojawi sie ikona
paska (—) nad srodkowym przyciskiem wyboru
oraz ikona (+) nad prawym przyciskiem wyboru.

Uzywajgc srodkowego i prawego przycisku
wyboru, dostosuj poziom jasnosci lub kontrastu
wyswietlacza (Rysunek 10).

Informacja: Podczas zmiany jasnosci lub
kontrastu wyswietlacz natychmiast dostosowuje
sie do wartosci wybranego poziomu.

4. Nacisnij lewy przycisk wyboru, aby zapisa¢ swéj
wybér (Rysunek 10).

Korzystanie z zastrzezonych menu

Upowaznione osoby mogg po wpisaniu 4-cyfrowego
kodu identyfikacyjnego (kodu PIN) skorzysta¢ z
nastepujgcych funkcji serwisowych:

*  Wydatek wody

*  Wielkosc¢ kalibracji przeptywu

*  Wielkos$¢ kalibracji predkosci

* Skasowanie btedow systemowych

* Wyzerowanie licznika przebiegu serwisowego

Wprowadzanie kodu PIN na wyswietlaczu
InfoCenter

Po wprowadzeniu kodu PIN mozliwa bedzie zmiana
ustawien chronionych oraz wykonanie czynnosci
zwigzanych z hastem.

Informacja: Fabryczny kod PIN to 1234.

1. Za pomocg srodkowego przycisku wyboru ustaw
zaznaczenie na pozycji Menu chronione.

Seftings
Ed Alert: 1 gal
Protected Menus: _=>

Protected Settings: O
[3] ¥ -5

1234
}
@ =

G028522

9028522

Rysunek 11

2. Aby wybraé pozycje Menu chronione (A na
Rysunek 11), nacisnij prawy przycisk wyboru.

3. Ustaw warto$¢ numeryczng na ekranie wyboru
kodu PIN, naciskajgc podane ponizej przyciski:




* Nacisnij srodkowy przycisk wyboru (B na
Rysunek 11), aby zwiekszy¢ wartos¢ dane;j
cyfry (od 0 do 9).

* Nacisnij prawy przycisk wyboru (C na
Rysunek 11), aby przesung¢ kursor w prawo,
do pozycji kolejnej cyfry.

Po ustawieniu ostatniej cyfry nacisnij prawy

przycisk wyboru.

Informacja: Nad $rodkowym przyciskiem
wyboru pojawi sie ikona zatwierdzenia (D na
Rysunek 11).

Nacisnij srodkowy przycisk wyboru (D na
Rysunek 11), aby wprowadzi¢ hasto.

Zmiana kodu PIN

1.

Wprowadz aktualny kod PIN i postepuj zgodnie
z krokami od 1 do 5 w rozdziale Wprowadzanie
kodu PIN na wyswietlaczu InfoCenter.

2. Nacisnij srodkowy przycisk wyboru, aby ustawi¢
zaznaczenie na pozycji Protected Menus (Menu
chronione).

Seftings
e Alert: 1gal
[I‘]O ecte eflings. >
G028717
9028717
Rysunek 12

3. Aby wybraé pozycje Menu chronione (A na
Rysunek 12), nacisnij prawy przycisk wyboru.

4. Wprowadz nowy kod PIN na ekranie wyboru

kodu, naciskajgc podane ponizej przyciski:

* Nacisnij srodkowy przycisk wyboru (B na
Rysunek 12), aby zwiekszy¢ warto$¢ danej
cyfry (od 0 do 9).

* Nacisnij prawy przycisk wyboru (C na
Rysunek 12), aby przesungé kursor w prawo,
do pozycji kolejnej cyfry.

Po ustawieniu ostatniej cyfry naci$nij prawy
przycisk wyboru.

Informacja: Nad $rodkowym przyciskiem
wyboru pojawi sie ikona zapisywania (D na
Rysunek 12).

Odczekaj, az na wyswietlaczu InfoCenter pojawi

sie komunikat o zapisaniu warto$ci i zaswieci
sie czerwona lampka kontrolna.

Ustawianie wartosci ustawien chronionych

Wazne: Uzyj tej funkcji do zablokowania i
odblokowania szybkosci dawkowania.

Informacja: Zmiana ustawien funkcji w menu
chronionym wymaga znajomosci 4-cyfrowego kodu

PIN.
1.

Nacisnij sSrodkowy przycisk wyboru, aby ustawi¢
zaznaczenie na pozycji Protect Settings
(Zabezpiecz ustawienia).

Informacja: Brak krzyzyka w okienku po
prawej stronie od pozycji Zabezpiecz ustawienia
oznacza, ze menu podrzedne Lewy wysiegnik,
Srodkowy wysiegnik, Prawy wysiegnik oraz
Przywr6¢ domysine nie sg chronione kodem PIN
(Rysunek 14).

G028524

9028524

Rysunek 13

Nacisnij prawy przycisk wyboru.

Informacja: Pojawi sie ekran do wprowadzenia
kodu PIN.

Wprowadz kod PIN i postepuj zgodnie z krokiem
3 w rozdziale Wprowadzanie kodu PIN na
wyswietlaczu InfoCenter.

Po ustawieniu ostatniej cyfry nacisnij prawy
przycisk wyboru.

Informacja: Nad srodkowym przyciskiem
wyboru pojawi sie ikona zatwierdzenia.

Nacisnij srodkowy przycisk wyboru.

Informacja: Pojawig sie menu podrzedne
dotyczace lewego wysiegnika, srodkowego
wysiegnika, prawego wysiegnika oraz Przywrdé
domysine.



6. Nacisnij srodkowy przycisk wyboru, aby ustawi¢
zaznaczenie na pozycji Protect Settings
(Zabezpiecz ustawienia).

7. Nacisnij prawy przycisk wyboru.

Informacja: W okienku po prawej stronie
pozycji Zabezpiecz ustawienia pojawi sie
krzyzyk (Rysunek 14).

G028523

9028523

Rysunek 14

8. 0Odczekaj, az na wyswietlaczu InfoCenter pojawi
sie komunikat o zapisaniu warto$ci i zaswieci
sie czerwona lampka kontrolna.

Informacja: Menu podrzedne dostepne z
pozycji Menu chronione sg zablokowane za
pomoca kodu PIN.

Informacja: Aby uzyskac¢ do nich dostep,
ustaw zaznaczenie w pozycji Zabezpiecz
ustawienia, nacisnij prawy przycisk wyboru,
wprowadz kod PIN, a po pojawieniu sie ikony
znaku zatwierdzenia nacisnij Srodkowy przycisk
wyboru.

Ustawianie opcji systemu GeoLink

Informacje dotyczace wtgczenia opcji systemu
Geolink znajdujg sie w instrukcji instalacji zestawu
wykonczeniowego systemu precyzyjnego zraszania
X25 GeolLink.

Informacja: W razie uzycia systemu GeoLink
ponizsze funkcje nie bedg dostepne na ekranie
InfoCenter:

* Kalibracja

* Poziom alarmowy w zbiorniku oraz lewy, srodkowy
i prawy wysiegnik w podmenu Ustawienia

*  Wydatek wody, Wartos¢ kalibracji wydatku
wody i Warto$¢ kalibracji predkosci w podmenu
Ustawienia serwisowe

Funkcje te sg dostepne z poziomu monitora systemu
GeolLink. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi zestawu systemu precyzyjnego zraszania
GeolLink X25.

Aby wylaczy¢ system GeoLink:

1. Nacisnij $Srodkowy przycisk wyboru, aby przejs¢
do pozycji GEOLINK.
Wprowadz prawidtowy kod PIN, patrz krok 3

procedury Korzystanie z zastrzezonych menu
(Strona 8).

2. Nacisnij prawy przycisk wyboru w celu
wytgczenia systemu GeoLink (Rysunek 14).

P——————

| E—
Settings PIN
Protected Settings: X
|Geolink (]
Reset Defaults =>

1 ¥ =)
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Rysunek 15

9203523

Ustawienie wielkosci sekcji zraszacza

1.  Za pomocg srodkowego przycisku wyboru
przewin do sekcji zraszacza, ktérg chcesz
edytowac.

2. Uzywajgc srodkowego lub prawego przycisku
wyboru zwieksz lub zmniejsz szerokos¢
wybranej sekcji zraszacza (Rysunek 16).

Informacja: Srodkowy przycisk wyboru stuzy
do zmniejszenia szeroko$ci, natomiast prawy
przycisk wyboru stuzy do jej zwiekszenia.

\—/

Setttings
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(g - o+

_ |
95

Rysunek 16

9203192




Przywrécenie ustawien do stanu domysinego

Opcja PRzYWROC DOMYSLNE pozwala skasowaé
do fabrycznego stanu domyslnego nastepujgce
ustawienia:

* Rejestracja zraszania-obszar podrzedny 1
* Predkosc testowa-0,0

* Funkcja wspomagania jazdy po wzniesieniach-
wigczona

* Alarm zbiornika zraszacza-1 gal/litr
* Jednostki-US
* L wysiegnik - 200 cm
» Sr wysiegnik - 150 cm
* P wysiegnik - 200 cm
1. Nacisnij srodkowy przycisk wyboru, aby przejsé¢
do pozycji PRZYWROC DOMYSLNE.
2. Nacisnij prawy przycisk wyboru, aby przejs¢ do
ekranu Przywré¢ domysine.
3. Nacisnij srodkowy przycisk wyboru, aby wybraé
TAK albo lewy przycisk wyboru, aby wybraé NIE.

Informacja: Wybranie opcji TAK spowoduje
skasowanie wymienionych powyzej ustawien.

Ustawienia serwisowe

Aby przej$¢ do ekranu Ustawienia serwisowe, za
pomocg srodkowego przycisku przejdz do opciji
USTAWIENIA SERWISOWE, po czym nacisnij prawy
przycisk, aby wyswietli¢ ekran Ustawien serwisowych
(Rysunek 17).

~
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9202810

Rysunek 17

Informacje o podmenu Ustawienia serwisowe zawiera
Ekrany ustawien serwisowych (Strona 15).

Diagnostyka

Aby przej$¢ do ekranu Diagnostyka, za pomocg
srodkowego przycisku przejdz do opcji DIAGNOSTYKA,

po czym nacisnij prawy przycisk, aby wyswietli¢ ekran
diagnostyki (Rysunek 18).

—
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9202809

Rysunek 18

Informacje o podmenu Diagnostyka zawiera Ekrany
diagnostyczne (Strona 16).

O maszynie

Aby przejs¢ do ekranu O maszynie, za pomocg
srodkowego przycisku przejdz do opcji O MASZYNIE,
po czym nacisnij prawy przycisk, aby wyswietli¢ ekran
informacji o maszynie (Rysunek 19).

~
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9202808

Rysunek 19

Informacje o podmenu O maszynie mozna znalez¢ w
Ekran O maszynie (Strona 18).

Kalibracja zraszacza

Informacje o kalibracji zraszacza murawy Multi Pro
1750 mozna znalezé w instrukcji obstugi zraszacza.




Wprowadzenie objetosci
cieczy w zbiorniku
zraszacza

Ekran objetosci cieczy w zbiorniku zraszacza pozwala
wprowadzi¢ ilos¢ wody wlanej do zbiornika przed
rozpoczeciem zraszania.

Aby wyswietli¢ ekran objetosci cieczy w zbiorniku
zraszacza

1. Bedac na ekranie gtbwnym nacisnij dowolny
przycisk w celu wyswietlenia panelu
nawigacyjnego.

Nacisnij prawy przycisk wyboru, aby przejs¢ do
ekranu objetosci cieczy w zbiorniku zraszacza
(Rysunek 20).

9203514

Rysunek 20

1. Aktualna objeto$¢ cieczy 2. Aktualna dawka zraszania

w zbiorniku

Aby wprowadzi¢ objetos¢ cieczy w zbiorniku
zraszacza:

1. Nacisnij dowolny przycisk w celu wySwietlenia
panelu nawigacyjnego.

Nacisnij prawy przycisk wyboru, nastepnie lewy
przycisk wyboru, aby wprowadzi¢ wielko$¢ na
ekranie zbiornika (Rysunek 21).

9203520

Rysunek 21
1. Aktualna objeto$¢ cieczy 3. Zmniejsz objetos¢ w
w zbiorniku zbiorniku
2. Zwieksz objetos¢ w
zbiorniku

3. Uzywajgc srodkowego i prawego przycisku
wyboru, dostosuj objetos¢ cieczy w zbiorniku
(Rysunek 21).

Before Operation

Ekrany obszaru zraszania
w systemie InfoCenter

Za pomocg ekrandw obszaréw mozna uzyskac
nastepujgce informacje:

* Wielko$¢ opryskanego obszaru (akry, hektary,
1000 stép2)

* Objetos¢ zuzytej cieczy (galony amer. lub litry)

Korzystanie z ekranu catkowitego
opryskanego obszaru

Ekran catkowitego opryskanego obszaru umozliwia
sprawdzenie wielkosci opryskanego obszaru

i objetosci zuzytego produktu od ostatniego
skasowania ekranu (Rysunek 22).

Catkowity obszar i catkowite zuzycie roztworu sg
sumowane do momentu skasowania licznikow.
Nacisnij prawy przycisk wyboru, aby skasowac¢
licznik catkowitego opryskanego obszaru i catkowitej
objetosci zuzytej cieczy.

Informacja: Skasowanie licznikéw catkowitego
opryskanego obszaru i catkowitej objetosci na
ekranie catkowitego opryskanego obszaru spowoduje
skasowanie wszystkich licznikéw obszardw i objetosci
dla aktywnych oraz nieaktywnych podobszarow.

Uzyskiwanie dostepu do ekranu catkowitego
opryskanego obszaru
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Aby przej$¢ do ekranu catkowitego opryskanego
obszaru, nacisnij dowolny przycisk w celu wyswietlenia
panelu nawigacyjnego, a nastepnie nacisnij prawy
przycisk wyboru (Rysunek 22).

9203250

Rysunek 22

1. Skasuj dane licznikow
zraszania

3. Catkowite zuzycie
produktu (podane w
akrach)

Catkowity opryskany
obszar (podany w gal.
amer.)

Korzystanie z ekranu
podobszaréw

Ekran podobszaréw umozliwia sprawdzenie wielkoSci
opryskanego obszaru i objetosci zuzytego produktu
dla poszczegdlnych podobszaréw (Rysunek 23).

* Do kazdego zadania zraszania na swoim terenie
nalezy uzy¢ osobnego podobszaru. Do zbierania
informaciji o pracy zraszacza na swoim terenie
mozna uzy¢ maksymalnie 20 podobszarow.

* Informacje na ekranie podobszaréw pozwalajg
Sledzi¢ wielkos¢ opryskanego obszaru i ilos¢
zuzytego srodka chemicznego na kazde
zadanie zraszania, dla ktérego zdefiniowany jest
podobszar.

* Dane o powierzchni i zuzyciu roztworu sg
sumowane dla aktywnego podobszaru i sg
przechowywane w pamieci systemu zraszacza
do momentu skasowania licznikdw. Nacisnij
prawy przycisk wyboru, aby skasowac¢ dane dla
podobszaru.

Informacja: Skasowanie licznikéw catkowitego
opryskanego obszaru i catkowitej objetosci

na ekranie catkowitego opryskanego obszaru
spowoduje skasowanie wszystkich licznikow
obszaréw i objetosci dla aktywnych oraz
nieaktywnych podobszaréw.

Informacja: Po skasowaniu objetosci zuzyte;
cieczy i powierzchni objetego opryskiem
podobszaru system zraszania odejmie te objetos¢

i powierzchnie od zapisanej catkowitej objetosci
zuzytej cieczy i catkowitego opryskanego obszaru.

* Jezeli dla aktywnego podobszaru zapisane
sg informacje, ktére nie sg juz potrzebne,
mozna je skasowac usuwajgc informacje o
opryskanej powierzchni i zuzytej objetosci dla tego
podobszaru.

Uzyskiwanie dostepu do ekranu podobszaru

Aby z ekranu catkowitego opryskanego obszaru
przejs¢ do ekranu podobszaru (Rysunek 23), nacisnij
lewy przycisk.

9203249

Rysunek 23
4.

1. Numer podobszaru Catkowity opryskany
obszar (podany w gal.

amer.)

Dodatkowe podobszary 5. Catkowite zuzycie
produktu (podane w

akrach)

Skasuj dane licznikéw
podobszaru

Korzystanie z wielu podobszaréw

W celu zapisywania danych dla réznych podobszaréow
nalezy uzywajgc srodkowego przycisku wyboru
wybra¢ pozgdany numer podobszaru.

Informacja: Liczba w ramce widocznej w prawym
gornym rogu ekranu oznacza numer aktywnego
podobszaru, dla ktérego rejestrowane sg dane o
opryskanej powierzchni i objetosci zuzytej cieczy.

Wskazowki na
wyswietlaczu InfoCenter

Gdy do dziatania maszyny wymagane jest podjecie
dodatkowych czynnoéci, na ekranie InfoCenter beda
automatycznie wyswietlone wskazéwki dla operatora.
Jezeli na przyktad operator probuje uruchomic

silnik trzymajgc nacisniety pedat jazdy, pojawi sie
wskazdwka informujgca o koniecznosci puszczenia
pedatu jazdy, az wréci do pozycji NEUTRALNEJ.
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Dla kazdej wyswietlonej wskazéwki miga lampka
usterki, a na ekranie pojawia sie kod (numer)
wskazowki, opis wskazowki oraz objasnienie
wskazéwki, jak pokazano na Rysunek 24.

Opisy i objasnienia wskazéwek wyglgdajg jak ikony
systemu InfoCenter. Opis kazdej ikony znajduje sie w
Opis ikon na wyswietlaczu InfoCenter (Strona 3).

Informacja: Objasnienie wskazowki zawiera
wyjasnienie warunkow powodujgcych wyswietlenie
wskazowki oraz instrukcje do wykonania w celu
zniknigcia wskazowki.

‘ ‘ & Prevented: _|or®
: T

==

9202867

Rysunek 24

1. Lampka usterki 3. Opis wskazowki

2. Objasnienie wskazéwki 4. Kod wskazowki

Informacja: Wskazowki nie s3 rejestrowane w
dzienniku usterek.

Informacja: Wskazdéwke mozna usung¢ z ekranu
poprzez nacisniecie dowolnego z przyciskow
InfoCenter.

W ponizszej tabeli opisano rézne rodzaje wskazdéwek
systemu InfoCenter:

Wskazowki
Kod wskazowki | Opis

200 Rozruch niemozliwy - wigcznik pompy
uaktywniony

201 Rozruch niemozliwy - potozenie inne niz
NEUTRALNE

202 Rozruch niemozliwy - operator poza fotelem

203 Rozruch niemozliwy - pedat przepustnicy
nie jest w pozycji wyjsciowej

204 Rozruch niemozliwy - uptyw czasu
rozrusznika

205 Hamulec postojowy jest zatgczony

206 Uruchomienie pompy niemozliwe - ruch
wysiegnika

207 Uruchomienie pompy niemozliwe - wysokie
obroty silnika

Wskazéwki (cont'd.)

Kod wskazowki

Opis

208 Przepustnica/blokada predkosci niemozliwa
- pompa nie jest wigczona

209 Blokada przepustnicy niemozliwa - hamulec
postojowy nie jest zatgczony

210 Blokada predkosci niemozliwa - operator
poza fotelem lub hamulec postojowy jest
zatgczony

211 Przepustnica/blokada predkosci niemozliwa
- zatgczone sprzegto lub hamulec
zasadniczy

212 Alarm niskiego poziomu cieczy w zbiorniku

213 WLACZONE ptukanie pompy

220 Kalibracja czujnika przeptywu

221 Kalibracja czujnika przeptywu - wlej wode
do zbiornika i wprowadz jej objetos¢

222 Kalibracja czujnika przeptywu - wigcz
pompe

223 Kalibracja czujnika przeptywu - wigcz
wszystkie wysiegniki

224 Kalibracja czujnika przeptywu - rozpoczeto
kalibracje

225 Kalibracja czujnika przeptywu - kalibracja
zakonczona

226 Kalibracja czujnika przeptywu - opuszczanie
trybu kalibracji

231 Kalibracja czujnika predkosci

232 Kalibracja czujnika predkosci - napetnij
zbiornik czystej wody, wcisnij Dalej

233 Kalibracja czujnika predkosci - napetnij
zbiornik zraszacza do potowy wodg, wcisnij
Dalej

234 Kalibracja czujnika predkosci - wprowadz
odlegtos¢ kalibracji, wcisnij Dalej

235 Kalibracja czujnika predkosci - oznacz
i przejedz wprowadzong odlegtos¢ z
wytaczonymi sekcjami zraszajgcymi

236 Kalibracja czujnika predkosci - kalibracja
czujnika predkosci w toku

237 Kalibracja czujnika predkosci - kalibracja
czujnika predkosci zostata ukonczona

238 Kalibracja czujnika predkosci - wytacz
wysiegniki

241 Wyniki kalibracji poza zakresem,

zastosowano dane domysine
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Konserwacja —

Faults
Cleared @ 4.29 Ago

Ekrany ustawien —T
serwisowych

Aby przej$¢ do ekranu Ustawienia serwisowe, za
pomocg srodkowego przycisku przejdz do opciji
USTAWIENIA SERWISOWE, pO czym nacisnij prawy

przycisk, aby wyswietli¢ ekran Ustawien serwisowych (03637
(Rysunek 25). Rysunek 27
\ 1. Pozycje btedéw
I~ T
K \——/
([ _Main Menu ) Ponizsza lista zawiera kody usterek generowane
Calibration przez sterownik Toro Electronic Controller (TEC)
Settings w celu utatwienia identyfikacji usterek instalacji
elektrycznej moggcych sie pojawi¢ w trakcie
| (R '] ‘ eksploatacji maszyny. W celu przejrzenia listy btedow

nalezy wykona¢ czynnosci opisane powyzej.

Informacja: Jezeli w oknie wyswietlana jest lista z
btedami, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu Toro.

RN Usterki

9202810 Kod Opis

Rysunek 25
1 Uszkodzony sterownik TEC
2 Przepalenie jednego lub kilku bezpiecznikow (7,5 A) na
wyjsciach sterownika TEC
WYSWIetIanle bl’QdOW SyStemU 3 Uszkodzenie gtdwnego przekaznika lub obwodu
zraszacza zasilania

4 Uszkodzenie instalacji lub obwodu fadowania

1. Uzywajgc srodkowego przycisku wyboru przejdz

do pozycji BLEDY, po czym naciskajgc prawy 5 | Uszkodzenie przekaznika lub obwodu rozruchowego
przycisk przejdz do ekranu btedéw (Rysunek 6 | Uszkodzenie w obwodzie przekaznika zatrzymania
26). awaryjnego

7 Uszkodzenie sprzegta lub obwodu pompy zraszacza

8 Uszkodzenie lampki kontrolnej lub obwodu pompy
zraszacza

Uszkodzenie blokady przepustnicy lub jej obwodu

10 Uszkodzenie wskaznika lub obwodu blokady
przepustnicy

1" Uszkodzenie sitownika lub obwodu nadrzednego
zaworu zraszania

12 | Uszkodzenie przekaznika pompy ptuczace;j,
opcjonalnej pompy ptuczacej lub ich obwodu

9202879

Rysunek 26 13 | Uszkodzenie elektrozaworu lub obwodu podtrzymania
hamulcow
L . ) 14 | Brak rozpoznania oprogramowania InfoCenter przez
2. Przejrzyj btedy widoczne na ekranie Btedy sterownik TEC
(Rysunek 27). 15 | Uszkodzenie czujnika cisnienia w ukt. hamulcowym

lub jego obwodu (obwdd jest zwarty mimo zwolnienia
pedatu hamulca)
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Usterki (cont'd.)

16 Uszkodzenie czujnika hamulca zasadniczego lub
pozycji wyjsciowej przepustnicy lub ich obwodu (obwéd
jest rozwarty mimo zwolnienia pedatu hamulca lub

pedatu przyspieszenia)

17 Uptyw czasu pracy rozrusznika (rozrusznik zostat

uruchomiony na ponad 30 sekund)

Wyswietlanie liczby motogodzin

1. Nacisnij srodkowy przycisk wyboru, aby przejsé¢
do pozyciji LICZNIK MOTOGODZIN (Rysunek 28).

9202880

Rysunek 28
2. Nacisnij prawy przycisk wyboru, aby przejs¢ do
ekranu Licznik motogodzin.
3. Wskazania licznikow wyswietlane na ekranie

(Rysunek 29) zawierajg nastepujace informacije:

* Liczba godzin z wytgcznikiem zaptonu
ustawionym w pozycji PRACA.

* Liczba godzin pracy silnika.

* Liczba godzin pozostata do nastepnego
zalecanego przegladu

——/
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Rysunek 29
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1. Liczba godzin z
wylgcznikiem zaptonu
ustawionym w pozyciji
PRACA.

Liczba godzin pracy
silnika.

3. Liczba godzin pozostata
do nastepnego
zalecanego przegladu

Wyswietlanie ustawienia natezenia
przeplywu, kalibracji przeptywu i
kalibracji predkosci

Aby wyswietli¢ ustawienia natezenia przeptywu,
kalibracji przeptywu i kalibracji predko$ci:

1. Nacisnij srodkowy przycisk wyboru, aby
przejs¢ do pozycji NATEZENIE PRZEPLYWU,
WSPOLCZYNNIK KALIBRACJI PRZEPLYWU lub
WSPOLCZYNNIK KALIBRACJI PREDKOSCI.

—/

Service
Flow Rate: gpm/lpm

Flow Cal Value: 1.00

Speed Cal Value: 1.00

[} -

Sl
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Rysunek 30
Wybrano WSPOLCZYNNIK KALIBRACJI PRZEPLYWU

Nacisnij prawy przycisk wyboru, aby przejs¢ do
pozycji NATEZENIE PRZEPLYWU, WSPOLCZYNNIK
KALIBRACJI PRZEPLYWU lub WSPOLCZYNNIK
KALIBRACJI PREDKOSCI.

Ekrany diagnostyczne

Na ekranie diagnostycznym wymienione jest wiele
zdarzeh w maszynie oraz aktualny stan wejs¢,
kwalifikatorow i wyjs¢ wymaganych do kontynuacji
pracy.

Ekran diagnostyczny jest przeznaczony do
rozwigzywania problemow z dziataniem maszyny i
sprawdzenia, czy niezbedne podzespoty i obwody
dziatajg prawidtowo.

Aby przej$¢ do ekranu Diagnostyka, za pomocag
srodkowego przycisku przejdz do opcji DIAGNOSTYKA,
po czym nacisnij prawy przycisk, aby wyswietli¢ ekran
diagnostyki (Rysunek 31).
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Rysunek 31

Pompy

Ekran pomp pozwala okresli¢ warunki niezbedne
do zgody na uruchomienie pompy zraszacza i
opcjonalnej pompy ptuczacej.

Aby przejs¢ do ekranu Pompy, za pomocg $rodkowego
przycisku wyboru przejdz do pozycji POMPY, po czym
naciskajgc prawy przycisk przejdz do ekranu pomp
(Rysunek 32).
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Rysunek 32

Tabela parametréow pompy

Wejscia Kwalifikatory Wyjscia
Przetgcznik pompy | Przetacznik Sprzegto pompy
zraszacza potozenia zraszania

wyjsciowego

przepustnicy

Przetgcznik
chwilowy ptukania
(opcjonalny zestaw

Licznik czasu
(opcjonalny zestaw
pompy ptuczacej)

Pompa ptuczaca
(opcjonalny zestaw
pompy ptuczacej)

pompy ptuczacej)

Przetgcznik
czasowy ptukania
(opcjonalny zestaw

W ponizszej tabeli opisano rézne rodzaje wejs¢,
kwalifikatorow i wyj$¢ wyswietlanych na ekranie
Pompy:

pompy ptuczacej)

Wysiegniki

Ekran Wysiegniki pozwala okresli¢ warunki niezbedne
do zgody na uruchomienie nadrzednego zaworu
zraszania.

Aby przejs¢ do ekranu Wysiegniki, za pomocag
Srodkowego przycisku wyboru przejdz do pozycji
WYSIEGNIKI, po czym naciskajgc prawy przycisk
przejdz do ekranu wysiegnikéw (Rysunek 33).
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Rysunek 33

W ponizszej tabeli opisano rézne rodzaje wejs¢,
kwalifikatorow i wyj$¢ wyswietlanych na ekranie
Wysiegniki:

Tabela parametrow wysiegnika

Kwalifikatory
Brak

Wejscia Wyijscia

Nadrzedny zawor
zraszania

Przetgcznik lewego
wysiegnika

Przetgcznik
srodkowego
wysiegnika

Przetgcznik
prawego
wysiegnika

Nadrzedny
przetacznik
zraszania
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Praca silnika

Ekran Praca silnika okresla wymagania niezbedne dla
umozliwienia uruchomienia i pracy silnika.

Aby przej$¢ do ekranu Praca silnika, za pomoca
Srodkowego przycisku wyboru przejdz do pozycji
PRACA SILNIKA, po czym naciskajgc prawy przycisk
przejdz do ekranu Praca silnika (Rysunek 34).

—
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Booms

Rysunek 34
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W ponizszej tabeli opisano rézne rodzaje wejsc,
kwalifikatorow i wyjs¢ wyswietlanych na ekranie Praca

silnika:

Tabela parametréw roboczych silnika

Wejscia

Kwalifikatory

Wyjscia

Wytgcznik zaptonu
W pozycji rozruchu

Czujnik potozenia
neutralnego skrzyni
biegow

Zgoda na prace

Wytacznik zaptonu
W pozycji pracy

Przetgcznik
w fotelu lub
przetacznik
hamulca
postojowego

Sygnat z
rozrusznika

Przetgcznik
pompy w stanie
WYLACZONYM

Blokada przepustnicy

Ekran Blokada przepustnicy okresla wymagania
niezbedne dla utrzymania przepustnicy w jej aktualnej

pozyciji.

Aby przej$¢ do ekranu Blokada przepustnicy, za
pomoca srodkowego przycisku wyboru przejdz

do pozycji BLOKADA PRZEPUSTNICY, pO czym
naciskajac prawy przycisk przejdz do ekranu Blokada
przepustnicy (Rysunek 35).
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Rysunek 35

W ponizszej tabeli opisano rozne rodzaje wejsc,
kwalifikatorow i wyjs¢ wyswietlanych na ekranie
Blokada przepustnicy:

Tabela parametrow blokady przepustnicy

Wejscia Kwalifikatory Wyijscia
Przetgcznik Czujnik potozenia Elektrozawor
blokady neutralnego skrzyni | blokady
predkosci/blokady | biegow predkosci/blokady

przepustnicy przepustnicy

Przetgcznik
hamulca
postojowego

Przetgcznik pompy
zraszacza

Czujnik sprzegta

Ekran O maszynie

Na ekranie O maszynie dostepne sg informacje takie
jak numer modelu, numer seryjny oraz numer wers;ji
oprogramowania.

1. Aby przej$¢ do ekranu O maszynie, za pomocg
srodkowego przycisku przejdz do opcji O
MASZYNIE, po czym nacisnij prawy przycisk,
aby wyswietli¢ ekran informacji o maszynie
(Rysunek 36).
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Rysunek 36

2. Nacisnij srodkowy przycisk wyboru do
przewijania kolejnych pozycji ekranu O
maszynie (Rysunek 37).
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